FISA DISCIPLINEI

Anul universitar 2024-2025

Anul de studiu lll / Semestrul 5

1. Date despre program

1.1. Institutia de invatadmant superior

Universitatea ,,1 Decembrie 1918” din Alba lulia

1.2. Facultatea

Facultatea de Istorie, Litere si Stiinte ale Educatiei

1.3. Departamentul

Departamentul Litere

1.4. Domeniul de studii

Limba gi literatura

1.5. Ciclul de studii

Licenta

1.6. Programul de studii/calificari COR/grupa de
bazd ESCO*

Limba si literatura romana — Limba si literatura engleza

Cod calificare conform COR: Filolog — 264301; Secretar Literar — 264305;
Interpret — 264302 / Acces in ciclul de masterat

Cod calificare conform ESCO (European Skills/Competences,
Qualifications and Occupations)
https://ec.europa.eu/esco/portal/occupation - ISCO-08 code 264 — http://data
europa.eu/esco/isco/C2641  Authors and related writers; hitp:/data
europa.eu/esco/isco/C2643 Translators, interpreters and other linguists/ Acces
in ciclul de masterat

2. Date despre disciplina

2.1. Denumirea disciplinei Lingvistica comparata a limbilor romanice 2.2. Cod disciplina RE311

2.3. Titularul activitatji de curs

Conf. univ. dr. Marcela CIORTEA

2.4. Titularul activitatii de seminar / laborator

2.5. Anul de studiu 1 2.6. Semestrul

5 2.7. Tipul de evaluare E 2.8. Regimul disciplinei (O | O
(E/CIVP) — obligatorie, Op —
optionalad, F — facultativa)

3. Timpul total estimat

3.1. Numar ore pe 2 din care: 3.2. curs 2 3.3. seminar/laborator -
saptamana
3.4. Total ore din planul de 28 din care: 3.5. curs 28 3.6. seminar/laborator -
invatdmint
Distributia fondului de timp 47
a. Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 14
b. Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 14
c. Pregatire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 14
d. Tutoriat 3
e. Examinari 2
f. Alte activitati .......
3.7 Total ore studiu individual (a+b+c) 42
3.8 Total ore activitati universitare (d+e+f+3.4) 33
3.9 Total ore pe semestru (3.7 + 3.8) 75
3.10 Numarul de credite 3
4. Preconditii (acolo unde este cazul)
4.1. de curriculum Lingvistica generala

Limba latina
4.2. de competente C1 Utilizarea adecvata a conceptelor in studiul lingvisticii generale, al teoriei literaturii si al literaturii

universale si comparate

C1.1 Definirea conceptelor, identificarea si exemplificarea limbajului specific lingvisticii generale, teoriei
literare, a teoriei literare si comparatisticii; familiarizarea cu unele metode de analiza specifice studiului
interdisciplinar al stiintelor umaniste

C1.2 Explicarea si interpretarea formelor de evolutie si a temelor esentiale ale literaturii universale si
comparate, explicarea transformarilor produse in lingvistica generala si interpretarea conceptelor,
perspectivelor si metodelor utilizate n teoria literara moderna

C2 Comunicarea eficienta, scrisa si orala, in limba romana si in limba engleza

C3 Descrierea sincronica si diacronica a fenomenului lingvistic al limbii romane




A1.1 Aplicarea conceptelor de lingvistica generald, teorie literara si a metodelor comparatiste n
investigarea dinamica si inter-relationarea fenomenelor literare / culturale. Relationarea discursului
literar cu discursul cultural, in general, dar si cu cel stiintific

A1.2 Abordarea critica a ideilor si orientarilor teoretice in studiul lingvisticii precum gi al literaturii

A.1.3 Elaborarea unor proiecte specifice si interdisciplinare pentru lingvistica generala, teoria literaturii
si literatura universala si comparata, utilizdnd metode si principii moderne

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1. de desfasurare a cursului Sala de curs

5.2. de desfasurarea a seminarului/laboratorului -

6. Competente specifice acumulate

Competente/rezultate C1 Utilizarea adecvata a conceptelor in studiul lingvisticii generale, al teoriei literaturii si al literaturii
ale invatarii universale si comparate

C1.1 Definirea conceptelor, identificarea si exemplificarea limbajului specific lingvisticii generale, teoriei
literare, a teoriei literare si comparatisticii; familiarizarea cu unele metode de analiza specifice studiului
interdisciplinar al stiintelor umaniste

C1.2 Explicarea si interpretarea formelor de evolutie si a temelor esentiale ale literaturii universale si
comparate, explicarea transformarilor produse in lingvistica generala si interpretarea conceptelor,
perspectivelor si metodelor utilizate in teoria literara moderna

A1.1 Aplicarea conceptelor de lingvistica generala, teorie literara si a metodelor comparatiste in
investigarea dinamica si inter-relationarea fenomenelor literare / culturale. Relationarea discursului
literar cu discursul cultural, in general, dar si cu cel stiintific

A1.2 Abordarea critica a ideilor si orientarilor teoretice in studiul lingvisticii precum si al literaturii

A.1.3 Elaborarea unor proiecte specifice si interdisciplinare pentru lingvistica generala, teoria literaturii
si literatura universala si comparata, utilizand metode si principii moderne

Competente transversale | -

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

7.1 Obiectivul general al | Insusirea principalelor concepte discutate in lingvistica generala
disciplinei

7.2 Obiectivele specifice | O1. Tnsusirea cunostintelor teoretice, operationale si creatoare vizand conceptele, metodologia,
problematica si continuturile actuale din domeniul disciplinei;

02. Formarea abilitatilor de comunicare specifice utilizarii corecte si adecvate a normelor lingvistice in
diferite situatii de comunicare;

03. Educarea capacitati de autoevaluare si a disponibilitati pentru formarea continua in sens
multicultural si interdisciplinar.

8. Continuturi*

8.1 Curs/ 2h Metode de predare Observatii

I. ROMANISTICA

Elemente de istorie a disciplinei Prelegere 2h fizice

Studiul izvoarelor scrise pentru istoria idiomurilor romanice .
Conversatie

Bibliografie: Aplicatii

GLESSGEN, Martin-Dietrich, Lingvisticd romanica. Domenii si metode in lingvistica
franceza si romanica, cuvant inainte si traducere de Alexandru Gafton, Editura
Universitatii Alexandru loan Cuza din lasi, 2014.

Il. NUCLEUL CENTRAL — LATINA Prelegere 2h fizice

Latina scrisa si latina vorbita. Limba latina vulgara Conversatie

Epoca romana (sec. al v-lea) si geneza Romaniei (secolele al v-lea — al x-lea) Aplicatii

Bibliografie:

GLESSGEN, Martin-Dietrich, Lingvisticd romanica. Domenii si metode in lingvistica
franceza si romanica, cuvant Tnainte si traducere de Alexandru Gafton, Editura
Universitatii Alexandru loan Cuza din lasi, 2014.

NICULESCU, Al. (coord.); CRISTODORESCU, Anca; GOGA, Ecaterina; LUPU, Coman,
Manual de lingvistica romanica. Latinitate vs. Romanitate, vol. |, editia a Il-a
nemodificata, Centrul de multiplicare al Universitatii din Bucuresti, 1976.

TAGLIAVINI, Carlo, Originile limbilor neolatine. Introducere in filologia romanica,
versiune romaneasca ingrijita si coordonata de Alexandru Niculescu, traducere
de Anca Giurescu si Mihaela Cirstea-Romascanu, Editura Stiintifica si
Enciclopedica, Bucuresti, 1977. UAB-T-811.135.1 T 13.

Ill. ROMANIA, DE LA GENEZA El PANA IN ZILELE NOASTRE Prelegere 2h fizice

Romania in Evul Mediu timpuriu (secolele al xi-lea — al xv-lea)




Romania in epoca moderna (1500 — sfarsitul secolului al xix-lea)
Romania in epoca contemporana (1880-2000)

Conversatie

Aplicatii

Bibliografie:
GLESSGEN, Martin-Dietrich, Lingvisticd romanica. Domenii si metode in lingvistica

franceza si romanica, cuvant nainte si traducere de Alexandru Gafton, Editura

Universitatii Alexandru loan Cuza din lasi, 2014.
GOGA, Ecaterina, Introducere in filologia romanica, Editura Didactica si Pedagogica,

Bucuresti, 1980.
IV. CARACTERISTICI EXTERNE. GRUPUL IBERO-ROMANIC Prelegere 2h fizice
Spaniola Conversatie
Catalana Aplicatii
Galitiana plicatii
Portugheza
Bibliografie:
GLESSGEN, Martin-Dietrich, Lingvisticda romanica. Domenii si metode in lingvistica

franceza si romanicé, cuvant inainte si traducere de Alexandru Gafton, Editura

Universitatii Alexandru loan Cuza din lasi, 2014.
LIVESCU, Mihaela, Elemente de lingvisticd romanica, Editura Universitaria, Craiova,

2003.
NICULESCU, Al. (coord.); CRISTODORESCU, Anca; GOGA, Ecaterina; LUPU, Coman,

Manual de lingvisticd romanicd. Latinitate vs. Romanitate, vol. |, editia a Il-a

nemodificata, Centrul de multiplicare al Universitatii din Bucuresti, 1976.
TAGLIAVINI, Carlo, Originile limbilor neolatine. Introducere in filologia romanica,

versiune romaneasca ingrijita si coordonata de Alexandru Niculescu, traducere

de Anca Giurescu si Mihaela Cirstea-Romascanu, Editura Stiintifica si

Enciclopedica, Bucuresti, 1977. UAB-T-811.135.1 T 13.
V. CARACTERISTICI EXTERNE. GRUPUL GALLO-ROMANIC Prelegere 2h fizice
Franceza Conversatie
Occitana Aplicatii
Gascona plicatii
Franco-provensala
Bibliografie:
GLESSGEN, Martin-Dietrich, Lingvisticd romanica. Domenii si metode in lingvistica

franceza si romanica, cuvant inainte si traducere de Alexandru Gafton, Editura

Universitatii Alexandru loan Cuza din lasi, 2014.
LIVESCU, Mihaela, Elemente de lingvisticda romanica, Editura Universitaria, Craiova,

2003.
NICULESCU, Al. (coord.); CRISTODORESCU, Anca; GOGA, Ecaterina; LUPU, Coman,

Manual de lingvisticd romanicd. Latinitate vs. Romanitate, vol. |, editia a ll-a

nemodificata, Centrul de multiplicare al Universitatii din Bucuresti, 1976.
TAGLIAVINI, Carlo, Originile limbilor neolatine. Introducere in filologia romanica,

versiune romaneasca ingrijita si coordonata de Alexandru Niculescu, traducere

de Anca Giurescu si Mihaela Cirstea-Romascanu, Editura Stiintifica si

Enciclopedica, Bucuresti, 1977. UAB-T-811.135.1 T 13.
VI. CARACTERISTICI EXTERNE. GRUPUL RHETO-ROMANIC Prelegere 2h fizice

Romansa
Friulana
Ladina

Bibliografie:

GLESSGEN, Martin-Dietrich, Lingvisticd romanica. Domenii si metode in lingvistica
franceza si romanicd, cuvant Tnainte si traducere de Alexandru Gafton, Editura
Universitatii Alexandru loan Cuza din lasi, 2014.

LIVESCU, Mihaela, Elemente de lingvisticd romanicad, Editura Universitaria, Craiova,
2003.

NICULESCU, Al. (coord.); CRISTODORESCU, Anca; GOGA, Ecaterina; LUPU, Coman,
Manual de lingvisticad romanica. Latinitate vs. Romanitate, vol. |, editia a Il-a
nemodificata, Centrul de multiplicare al Universitatii din Bucuresti, 1976.

Conversatie

Aplicatii




TAGLIAVINI, Carlo, Originile limbilor neolatine. Introducere in filologia romanica,
versiune romaneasca ingrijita si coordonata de Alexandru Niculescu, traducere
de Anca Giurescu si Mihaela Cirstea-Romascanu, Editura Stiintifica si
Enciclopedica, Bucuresti, 1977. UAB-T-811.135.1 T 13.

VII. CARACTERISTICI EXTERNE. GRUPUL ITALO-ROMANIC Prelegere 2h fizice
Italiana Conversatie
sarda Aplicatii
Bibliografie:
GLESSGEN, Martin-Dietrich, Lingvisticda romanica. Domenii si metode in lingvistica
franceza si romanicd, cuvant inainte si traducere de Alexandru Gafton, Editura
Universitatii Alexandru loan Cuza din lasi, 2014.
LIVESCU, Mihaela, Elemente de lingvisticd romanica, Editura Universitaria, Craiova,
2003.
NICULESCU, Al. (coord.); CRISTODORESCU, Anca; GOGA, Ecaterina; LUPU, Coman,
Manual de lingvisticad romanica. Latinitate vs. Romanitate, vol. |, editia a Il-a
nemodificata, Centrul de multiplicare al Universitatii din Bucuresti, 1976.
TAGLIAVINI, Carlo, Originile limbilor neolatine. Introducere in filologia romanica,
versiune romaneasca ingrijita si coordonata de Alexandru Niculescu, traducere
de Anca Giurescu si Mihaela Cirstea-Romascanu, Editura Stiintifica si
Enciclopedica, Bucuresti, 1977. UAB-T-811.135.1 T 13.
VIll. CARACTERISTICI EXTERNE. GRUPUL BALCANO-ROMANIC Prelegere 2h fizice
Romana
Dalmata
Bibliografie:
GLESSGEN, Martin-Dietrich, Lingvisticda romanica. Domenii si metode in lingvistica
franceza si romanicé, cuvant inainte si traducere de Alexandru Gafton, Editura
Universitatii Alexandru loan Cuza din lasi, 2014.
LIVESCU, Mihaela, Elemente de lingvisticd romanica, Editura Universitaria, Craiova,
2003.
NICULESCU, Al. (coord.); CRISTODORESCU, Anca; GOGA, Ecaterina; LUPU, Coman,
Manual de lingvisticd romanicd. Latinitate vs. Romanitate, vol. |, editia a Il-a
nemodificata, Centrul de multiplicare al Universitatii din Bucuresti, 1976.
TAGLIAVINI, Carlo, Originile limbilor neolatine. Introducere in filologia romanica,
versiune romaneasca ingrijitd si coordonata de Alexandru Niculescu, traducere
de Anca Giurescu si Mihaela Cirstea-Romascanu, Editura Stiintifica si
Enciclopedica, Bucuresti, 1977. UAB-T-811.135.1 T 13.
IX. STRUCTURI SI ISTORIE INTERNA. FONETICA, FONOLOGIA S| GRAFEMATICA Prelegere 2h fizice
Sunete si foneme Aplicatii
Silaba si prozodie Notite d inf t
Scriere, grafematica si ortografie digiltfl € curs in forma
Bibliografie: Bibliografie in format
GLESSGEN, Martin-Dietrich, Lingvisticda romanica. Domenii si metode in lingvistica | digital
franceza si romanicd, cuvant Tnainte si traducere de Alexandru Gafton, Editura RED: fise de |
Universitatii Alexandru loan Cuza din lasi, 2014. - Ise de fucru
GOGA, Ecaterina; LUPU, Coman, Filologie romanicéd (Caiet de seminar), Universitatea
din Bucuresti, 1980.
IORDAN, lorgu; MANOLIU, Maria, Introducere in lingvistica romanica, Editura Didactica
si Pedagogica, Bucuresti, 1965.
REINHEIMER-RIPEANU, Sanda, Lingvistica romanica: lexic, foneticd, morfologie,
Editura All Universitar, Bucuresti, 2001. UAB-T-811.13 R41.
X. STRUCTURI $I ISTORIE INTERNA. MORFOLOGIA Prelegere 2h fizice
Morfem si flexiune Aplicatii

Derivarea si compunerea
Bibliografie:

GLESSGEN, Martin-Dietrich, Lingvisticda romanica. Domenii si metode in lingvistica
franceza si romanica, cuvant inainte si traducere de Alexandru Gafton, Editura

Notite de curs in format
digital

Bibliografie in format
digital




Universitatii Alexandru loan Cuza din lasi, 2014.

GOGA, Ecaterina; LUPU, Coman, Filologie romanicd (Caiet de seminar), Universitatea
din Bucuresti, 1980.

REINHEIMER-RIPEANU, Sanda, Lingvistica romanicé: lexic, foneticd, morfologie,
Editura All Universitar, Bucuresti, 2001. UAB-T-811.13 R41.

RED: fise de lucru

XI. STRUCTURI SI ISTORIE INTERNA. SINTAXA Prelegere 2h fizice
Grupul nominal in Romania Aplicatii
g:’:sg;i\t/;rbal in Romania Notite de curs in format
digital

Bibliografie: Bibliografie in format
GLESSGEN, Martin-Dietrich, Lingvisticd romanica. Domenii si metode in lingvistica | digital

franceza si romanicd, cuvant Tnainte si traducere de Alexandru Gafton, Editura RED: fise de |

Universitatii Alexandru loan Cuza din lasi, 2014. - fise de lucru
GOGA, Ecaterina; LUPU, Coman, Filologie romanica (Caiet de seminar), Universitatea

din Bucuresti, 1980.
METZELTIN, Michael, Gramatica explicativa a limbilor romanice. Sintaxa si semantica,

text adaugit si definitivat de autor dupa traducerea in limba romana de Dinu

Moscal, postfata de Eugen Munteanu, Editura Universitatii Alexandru loan Cuza

din lasi, 2011.
XIl. STRUCTURI $I ISTORIE INTERNA. LEXICOLOGIA Prelegere 2h fizice
Lexeme si nume proprii Aplicatii
Teoria semnului si structura lexemului Notite d inf ¢
Metonimia si metafora otiie de curs In forma

digital

Bibliografie: Bibliografie in format
GLESSGEN, Martin-Dietrich, Lingvisticda romanica. Domenii si metode in lingvistica | digital

franceza si romanicé, cuvant inainte si traducere de Alexandru Gafton, Editura RED: fise de |

Universitatii Alexandru loan Cuza din lasi, 2014. - ige de fucru
GOGA, Ecaterina; LUPU, Coman, Filologie romanica (Caiet de seminar), Universitatea

din Bucuresti, 1980.
REINHEIMER-RIPEANU, Sanda, Lingvistica romanicd: lexic, foneticd, morfologie,

Editura All Universitar, Bucuresti, 2001. UAB-T-811.13 R41.
XIll. LIMBILE DE CONTACT $I DE IMPRUMUT iN ROMANIA Aplicatii 2h fizice
Limbile de contact ale latinei
Greaca
Limbile germanice
Araba
Limbile slave
Alte limbi
Bibliografie:
NEACSU, Vlad A., Olimpiada de lingvistica. Ghid de pregaditire, Editura Universitatii din
Bucuresti, 2022.
XIV. CONTACTELE DINTRE DIFERITELE LIMBI ROMANICE Aplicatii 2h fizice

Occitana
Italiana

Spaniola
Franceza

Bibliografie:

GOGA, Ecaterina; LUPU, Coman, Filologie romanica (Caiet de seminar), Universitatea
din Bucuresti, 1980.

Bibliografie suplimentara:

IORDAN, lorgu, Lingvistica romanica. Evolutie, curente, metode, Editura Academiei Romane, Bucuresti, 1962. UAB-C- 811.135.1 |

71 (Sala de lectura).

IORDAN, lorgu (coord.), Crestomatie romanica, vol. |, Editura Academiei Romane, Bucuresti, 1962. UAB-C-811.135.1 C 84.
IORDAN, lorgu (coord.), Crestomatie romanica, vol. Il. Secolele al XVII-lea — al XVllI-lea, Editura Academiei Romane, Bucuresti,

1965. UAB-C-811.135.1 C 84.

IORDAN, lorgu (coord.), Crestomatie romanica, vol. Ill. Partea I, Secolele al XIX-lea — al XX-lea, Editura Academiei Roméane,

Bucuresti, 1965. UAB-C-811.135.1 C 84.




IORDAN, lorgu (coord.), Crestomatie romanicd, vol. lll. Partea a ll-a, Secolele al XIX-lea — al XX-lea, Editura Academiei Roméane,
Bucuresti, 1965. UAB-C-811.135.1 C 84.

IORGA, Nicolae, Istoria literaturilor romanice in desvoltarea si legaturile lor. Vol. |, Evul Mediu, vol. al ll-lea, Epoca Moderna (pana
la 1600), editie ingrijita de Alexandrina lonita si Sandala Maria Ardeleanu, indice general de Alexandrina lonita, Casa
Editoriala Demiurg, lasi, 2016. UAB-C-821.135.1 | 72i.

LEDGEWAY, Adam, Da la latina la limbile romanice. Schimbare morfosintactica si tipologica, traducere in limba romana de Raluca
Braescu, Adina Dragomirescu, lonut Geana, Alexandru Nicolae, Irina Nicula Paraschiv, Dana Niculescu, consultant Stefan
Colceriu, postfata de Gabriela Pana Dindelegan, Editura Univers Enciclopedic Gold, Bucuresti, 2017.

MORCOV, Mihaela-Mariana, Denumiri de animale in limbile romanice, pe baza atlaselor lingvistice, Editura Etnologica, Bucuresti,
2018.

NICULESCU, Alexandru, Individualitatea limbii roméne intre limbile romanice. Contributii gramaticale, Editura Stiintifica, Bucuresti,
1965.

SALA, Marius; VINTILA-RADULESCU, loana, Limbile lumii. Mic& enciclopedie, Editura Stiintifica si Enciclopedica, Bucuresti, 1981.
UAB-T-811(038) S 16.

REINHEIMER, Sanda; KLEIN, Horst G.; STEGMANN, Tilbert D., EuroComRom — Sapte site: Sa citim si sa intelegem simultan
limbile romanice, Editura Cavallioti, Bucuresti, 2001.

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii epistemice, asociatiilor profesionale
si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

Tnsusirea limbajului de specialitate si operarea cu notiunile de natura lingvistica, atat in sincronie, cat si in diacronie, sunt elemente
de baza in structura intelectuala a filologului, fie el om de catedra — profesor, fie el cercetator, fie el editor.

Cunoasterea adecvata a continuturilor propuse creeaza cadrul transdisciplinar care include gramatica limbilor, geografia lingvistica,
istoria ideilor filosofice, istoria curentelor culturale.

Rezolvarea de exerecitii si probleme faciliteaza deschiderea viitorilor profesori catre Olimpiada de Lingvistica.

10. Evaluare

Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode | 10.3 Pondere din nota finala
de evaluare

10.4 Curs CE. 1.1. Calitatea exprimdrii, comunicarea orala eficienta | orala (O): 1/3 din nota finala
in limba romana conversatia;
CE. 1.2. Abordarea in diverse perspective interpretative a | expunerea Reprezinta activitatea la clasa
unui text literar/nonliterar, operarea cu tehnicile de analizd | libera
textuala
CE 1.3. Rezolvarea de probleme in timp util
CE. 1.1. Calitatea exprimarii, comunicarea scrisa eficientd | scrisa 1/3 din nota finala
in limba roméana
CE. 1.3. Interpretarea si evaluarea critica a fenomenului Reprezinta rezolvarea temelor
lingvistic in discutie
CE. 1.4. Cantitatea si calitatea cunostintelor insusite scrisa 1/3 din nota finala
CE. 1.5. Formularea unui punct de vedere profesional
asupra fenomenului lingvistic aflat in discutie, pornind de Reprezinta o lucrare la final de
la pozitiile exprimate in bibliografia de specialitate semestru

Nota finala = media aritmetica a celor trei note.

10.6 Standard minim de performanta: obtinerea notei minime 5 (cinci)
ST1. Prezenta la minimum 7 activitati de curs, la care studentul va vorbi, va rezolva exercitii si probleme.
in absenta, se va acorda punctajul minim din oficiu: 1 p.
ST2. Rezolvarea a minimum 3 teme din manualul.
in absenta, se va acorda punctajul minim din oficiu: 1 p.
ST3. Lucrarea de final este obligatorie.
In absenta, nu se va incheia situatia.
Exemple:
1 (curs) + 7 (teme) + 10 (lucrare) = 18 : 3 = 6 (nota finald)
1 (curs) + 1 (teme) + 10 (lucrare) = 12 : 3 = 4 (nota finalad)
10 (curs) + 10 (teme) + O (lucrare) = NU SE INCHEIE SITUATIA
Cerinte maxime de promovare (pentru nota 10) :
- participare activa gi sistematica la dezbaterile de la cursuri si seminare;
- cunostinte temeinice din problematica disciplinei;
- capacitate sporita de transfer al informatiei de specialitate;
- obtinerea punctajului maxim la toti indicatorii de mai sus.

Data completarii Semnatura titularului de curs Semnatura titularului de seminar
19.09.2024 Conf. univ. dr. Marcela Ciortea
Data avizarii in departament Semnatura directorului de departament

27.09.2024 Lect. univ. dr. Valentin Todescu




